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«Et D.ieu dit : “Voici, ils sont un seul
peuple, et ils ont tous une seule langue” »
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«Et D.ieu dit : Voici, [ils sont] un seul peuple, et ils ont tous une seule langue», etc., «et mainte-
nant, rien ne leur sera refusé», etc.
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A premiére vue, cela est étonnant : comment rien ne pourrait-il leur étre refusé contre Sa volonte,
béni soit-I1 ? «Qui a parlé et cela est arrivé, si D.ieu ne I’a pas ordonné ?» En outre, quelles étaient
leurs pensées lorsqu’ils construisirent une tour «dont le sommet soit dans les cieux» ? Tout cela

est étonnant.
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Mais voici : dans le Likkutei Torah de Rabbi Chaim Vital, de mémoire bénie, il est écrit au sujet de
la génération de la dispersion que leur intention était d’attirer a eux un flux de bienfaits par
contrainte, grace au pouvoir d’utiliser les [saints] Noms, bien qu’ils ne fussent pas bons, etc. ; voir

la-bas.
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L’explication de la question se comprendra a partir de ce qui est écrit dans les écrits de I’Arizal et

dans le Pardes au sujet des sept Noms qu’il est interdit d’effacer : le Nom Kel dans 'Hessed (bonté),

le Nom Elokim dans Guevoura (retenue) et le Nom Havaya dans Tiferet (beaute).
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L’explication est qu’il s’agit des réceptacles de 'Hessed, Guevoura et Tiferet, car la lumiére en cha-
cun d’eux provient du Nom Havaya ; seuls les réceptacles portent les Noms correspondants — le

Nom Kel dans celui de 'Hessed, etc.
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Mais dans Tiferet, méme le réceptacle est illuminé par le Nom Havaya (voir aussi ce qui est écrit
dans la paracha Bo, sur le verset « En ce jour méme »). [Il faut] comprendre pourquoi, dans Tiferet,
le réceptacle lui-méme releve aussi du niveau du Nom Havaya, contrairement a ce qui se passe

dans les autres Séfirot.
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Et [il faut] comprendre ce qui est dit dans le discours « Eliyahu ouvrit » : « Tu es Celui qui a fait
emaner dix tikkounim (rectifications), et nous les appelons dix Séfirot... 'Hessed, le bras droit, etc.

; 'Hokhma (sagesse), le cerveau ; Bina (compréhension), le ceeur », etc.
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«Et chaque Séfira a un nom connu, etc., mais Toi, Tu n’as pas de nom connu. Tu es sage, mais non
par une sagesse connue ; Tu comprends, mais non par une compréhension connue. »
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Car il a d’abord mentionné 'Hokhma (sagesse) et Bina (compréhension) — «'Hokhma, le cerveau,
et Bina, le cceur» — alors que signifie ensuite : «Tu es sage» ? Cela ne veut pas dire que «Tu es sa-
ge» signifie qu’ll est revétu de ce méme niveau de 'Hokhma mentionné au début, qui est I’'une des
dix Séfirot.
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Car le fait qu’il dise : «Et chaque Séfira a un nom connu, mais Toi, Tu n’as pas de nom connu ; Tu

es sage» indique que le sens de «Tu es sage» est lui aussi celui de «Tu n’as pas de nom connu ».
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Or, lorsque la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, se revét dans les dix Séfirot du Monde d'At-
silout (Emanation), Lui, béni soit-11, est alors appelé d'un nom correspondant a la Séfira dans la-
quelle Il se revét,
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comme il est écrit longuement dans le Pardes, dans la Porte des Noms, et comme [il a été dit] plus
haut : le Nom Kel dans le 'Hessed (bonté), etc. Si tel est le cas, comment peut-on parler de 1'aspect
« Tu es sage », et aussi de « Tu n'as aucun nom connu » ?
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Mais voici le sens : il est d'abord dit : « Tu es Un, mais non selon le nombre » ; et bien que « Tu aies
fait surgir dix Tikounim », qui sont les dix Seéfirot du Tikoun d'Atsilout, ou chaque Séfira constitue
un niveau distinct des autres — 'Hokhma (sagesse), 'Hessed, etc. —
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on aurait alors pu penser que, dans 1'Essence également, il y a, a D.ieu ne plaise, des niveaux dis-

tincts, 'Hokhma, 'Hessed, etc. C'est pourquoi il est dit qu'il n'en est pas ainsi : I'aspect « Tu es sage

» signifie « mais non avec une sagesse connue ».
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C'est-a-dire que la 'Hokhma d'Atsilout est appelée « une sagesse connue ». Bien qu'elle aussi soit,

en vérité, infiniment supérieure a 1'essence de la 'Hokhma des mondes de Béria (Création), de Yet-

sira (Formation) et d'Assiya (Action), néanmoins, puisque
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elle en est la source et la racine, elle est appelée « une sagesse connue ». Cela signifie qu'ily a la le

niveau de réceptacles a proprement parler : la 'Hokhma a son propre réceptacle, et Bina a le sien.
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Et cela concerne précisément les dix Séfirot du Monde d’Atsilout (Emanation). Mais ce qui [est dit]:
«Tu es sage» ne releve nullement d’'une sagesse connue — si bien que I’émergence de la 'Hokhma

(sagesse) d’Atsilout a partir du niveau de «Tu es sage » est
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a la maniére du yesh me’ayin [I’émergence de quelque chose a partir de rien], et non [selon le
mode] d’une relation de cause a effet, en aucune manieére; ni comme I’émergence de la 'Hokhma
du Monde de Béria (Création), du Monde de Yetsira (Formation) et du Monde d’Assiya (Action) a
partir de la "Hokhma d’Atsilout, ce qui est également appelé I’enchainement descendant des
mondes (hichtalchelout). C’est pourquoi la 'Hokhma d’Atsilout est appelée «sagesse connue». Et

en quel sens est-elle «connue» ?
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C’est uniquement parce que la 'Hokhma des Mondes de Béria, de Yetsira et d’Assiya est issue de la
"Hokhma d’Atsilout par hichtalchelout, et qu’elle est dévoilée et connue, que la '"Hokhma d’Atsi-

lout, elle aussi, est appelée «sagesse connue ».
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C’est comme lorsqu’on appelle I’Adam d’Atsilout «<Adam d’Assiya». En revanche, le niveau de «Tu

es sage» ne reléve pas d’une sagesse connue; c’est ce que le Pardes appelle «les dix Séfirot cachées

dans leur Emanateur», a propos desquelles il est dit: «Tu es sage», etc.
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Cette idée s’accorde pleinement avec ce qui est écrit dans Etz Chaim: il existe les Akoudim, les Ne-
koudim et les Beroudim. Autrement dit, dans les Akoudim, les dix Séfirot sont toutes liées dans un
seul réceptacle, et il n’y a la aucune
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division en dix Séfirot; dans les Nekoudim, elles furent divisées en dix points; et les Beroudim sont
le Monde du Tikoun (Rectification), le niveau des partsoufim (configurations), etc. C’est ce
qu’Eliyahu dit: «Tu es Celui qui a fait surgir dix tikounim », qui sont les dix Séfirot des Beroudim.
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Cependant, leur racine et leur source, qui sont le niveau des Akoudim, se trouvent véritablement
dans un seul réceptacle: tous les niveaux, 'Hokhma (sagesse) et Bina (compréhension), etc. Cela
tient au fait qu’ils sont trés, trés au-dessus de la nature des niveaux connus de 'Hokhma et de Bina
d’Atsilout.
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(Lavenue a I’existence de 'Hokhma et de Bina d’Atsilout est quelque chose a partir du néant, c’est-
a-dire par le tsimtsoum (contraction) d’Adam Kadmon et le tsimtsoum de la Barbe, jusqu’a ce
qu’Abba et Imma ('Hokhma et Bina) ne tirent leur subsistance que du niveau des poils, etc. ; tandis
que d’Atsilout a Béria, cela ne se fait que par une parsa (cloison), qui n’est pas du méme ordre que
ces tsimtsoum entre Adam Kadmon et Atsilout; ¢’est pourquoi on appelle cela ’enchainement des-
cendant des mondes (hichtalchelout).)
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C’est pourquoi on les appelle «les dix Séfirot cachées». Cela se comprendra par une analogie: les

forces de I’ame qui s’investissent dans les membres du corps sont divisées, chaque force consti-
tuant une entité distincte et ayant son propre membre particulier.
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La faculte de voir réside dans I’eil, celle d’entendre dans I’oreille, et celle d’agir dans les mains. Il
en va de méme pour les forces supérieures: la faculté de I'intellect réside dans le cerveau, et celle

des attributs émotionnels (midot) dans le cceur.
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A présent, toutes ces forces sont attirées et se déploient a partir de I’ame unique, qui est une es-
sence unique. Dés lors, les differentes forces mentionnées plus haut, lorsqu’elles étaient encore
incluses dans I’ame, étaient certainement toutes intégrées en une seule unité véritable, sans au-

cune division, tout comme 1’ame est une essence unique.
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Comment cela se peut-il ? Ne voyons-nous pas que la vue et I’ouie sont deux aspects distincts I'un
de ’autre ? Il faut donc nécessairement que, lorsque
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ces facultés se trouvaient dans I’ame, elles étaient dans un état infiniment plus subtil et plus spiri-
tuel que plus tard, lorsqu’elles se trouvent dans le corps matériel, a tel point que, dans ’ame, elles

sont toutes unies, comme si elles n’étaient littéralement qu’une seule chose.
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De méme, on comprendra I’application de I’analogie : les dix Séfirot d’Atsilout sont chacune un ni-
veau dans un réceptacle qui lui est propre — 'Hokhma (sagesse) est un niveau a part, et 'Hessed

(bonté) un niveau a part, etc.
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Mais a leur racine, au niveau des dix Séfirot cachées, elles se trouvent dans un état infiniment plus
subtil et plus éleve, au point qu’elles ne sont toutes, la, littéralement qu’une seule et méme chose ;
et c’est [ce que signifie] le fait qu’elles soient Akudim, [liées ensemble] dans un seul et méme
réceptacle.
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Et si, a Atsilout, 'Hokhma et 'Hessed sont deux réalités distinctes I’'une de I’autre, c’est parce que la
'Hokhma d’Atsilout n’a absolument aucune commune mesure avec l’essence de la 'Hokhma

d’Akudim ; et, comme [il a été¢] indique plus haut, c’est ce qu’on appelle « une sagesse connue ».
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Or, par la suite, le niveau du monde des Nekoudim fut attiré vers le bas ; 1a, chaque Séfira est a
part, et elles sont dix points. Autrement dit, elles étaient déja descendues tres bas par rapport au
rang des dix Séfirot d’Akoudim, qui sont toutes une seule et méme chose, comme [indiqué| plus
haut — ce qui n’est pas le cas des dix Séfirot de Nekoudim ; c’est la I’aspect d’'une «sagesse
connue », etc.
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(On comprend ainsi ’ampleur du tsimtsoum (contraction) et de la descente : car, outre le fait que,
dans Akoudim et dans les dix Séfirot cachées, elles se trouvaient a un niveau bien plus élevé, au

point que cela est appelé «sage, mais non doté d’une sagesse connue», comme [indiqué] plus haut,
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il y a encore ceci : puisque la-bas, elles sont toutes dans un seul réceptacle et qu’il n’y a en elles
aucune division, lorsque, par exemple, le niveau de la 'Hokhma (sagesse) est attiré vers le bas, les
dix Séfirot cachées s’y trouvent toutes ensemble, et non le niveau de la 'Hokhma a part, car la-bas,

la 'Hokhma n’est nullement un niveau a part, isolé.
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Au contraire, les dix Séfirot cachées sont véritablement une seule et méme chose. Il ne convient
donc nullement de parler de faire descendre la 'Hokhma a part, mais seulement de faire descendre

ensemble ce qui est appelé les dix Séfirot cachées, etc.
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Tandis que, dans le niveau des dix Séfirot de Nekoudim, la lumiere fut contractée, de sorte que la

'"Hokhma est attirée vers le bas comme un niveau littéralement isolé, et de méme le 'Hessed, etc.
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On comprend donc que le niveau de la 'Hokhma a elle seule est absolument incomparable au ni-
veau qui comprend littéralement les dix Séfirot toutes ensemble — tout comme, par analogie, une
lettre isolée du mot lemishpechoseichem («selon vos familles») est incomparable au mot tout en-

tier, lorsque toutes les lettres y étaient réunies.
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A cela s’ajoute le fait que ce niveau de 'Hokhma, lorsqu’il est a part, est appelé «une sagesse
connue », tandis que la 'Hokhma des dix Séfirot d’Akoudim est appelée «sage, mais non doté d’une
sagesse connue». La formule «Tu es Un, mais non dénombré» s’applique également ici, puisqu’il

n’y a la aucune division en dix Séfirot, comme [indiqué] plus haut.
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Néanmoins, la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-11, Lui-méme est infiniment au-dessus du ni-
veau d’Akoudim ; car, méme par rapport a I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, Akoudim est appelé «A-
dam de Béria». Et voyez ce qui est écrit a propos [du verset] « Vous observerez Mes Chabbatot», au

sujet du Chabbat inférieur et du Chabbat supérieur.)
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Et de méme [en est-il] de la difféerence entre I’illumination du kav (ligne de lumiére) et le réchimou
(empreinte) qui demeura apres le tsimtsoum (contraction) et I’espace vacant. Car I'illumination du
kav brille dans chaque monde selon sa mesure, tandis que le réchimou est le niveau qui englobe

tous les mondes.
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(Cela demande un examen plus approfondi, car il est expliqué en plusieurs endroits que le kav est
bien supérieur au réchimou. Voir aussi dans Iggeres HaKodesh, le maamar « Lui et Sa force vitale

» : 'illumination du kav, puis une lueur d’une lueur, puis une lueur d’une lueur d’une lueur, etc.)
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A présent, dans le Monde de Nekoudim, il y eut la brisure des réceptacles, qui reléve du Monde de

Tohou (chaos) ; cela tient au fait qu’ils n’étaient qu’a I’état de points, chacun étant un niveau a

part. Puis le Monde de Beroudim est le Monde de Tikoun (rectification), ou ils devinrent des part-

zoufim (configurations), c’est-a-dire qu’ils accédeérent a un état d’inclusion,
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MTRR PR 1YY R” 718959

de sorte que la 'Hokhma (sagesse) ne soit pas a part, mais contienne elle aussi les dix Séfirot ; cela

s’appelle le partzuf d’Abba. Il en va de méme du partzuf de Zeir Anpin (les attributs émotionnels),

dont I’essence est le niveau des attributs émotionnels (midot),

°0° 1997 [7ro9m] P LB BUORY [xeoxs xaxT] RPIRT [prnn] AT QM 700 29919 100 17?13 IR
72 7171231 1729 701 [nzy w103 Y702 N2 95 P27 [monw] AW %P 21220

mais elles étaient toutes incluses ensemble, et les mo'hin (I’intellect) d’Abba et Imma ('Hokhma et
Bina) brillaient aussi en elles. Cela constitue un avantage considérable par rapport au niveau de

Nekoudim, ou chaque niveau était a part : le 'Hessed (bonté) seul et la Guevoura seule.
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Mais, dans Tikoun, il y a inclusion et union (comme, a titre d’analogie, des lettres séparées qui

s’unissent pour former des mots. Néanmoins, cela n’est pas comme le niveau d’Akoudim, ou

toutes les choses n’en formaient littéralement qu’une seule, au point qu’elles n’étaient que dans

un seul réceptacle ;

197 [meno Awyn] OPYT P90 DOPDINNY P [y i3] YB3 V9D 119 WO 17700 DO 071122 OPRYR

QIPn2 RP1T qwn %K1 772 O”KR IR °2 71”2 O”RN 131°9Y TR 112 PR N mo5onm 7y nem
.M%%anm Man vw

tandis que dans Beroudim, chaque Séfira posséde son propre réceptacle, tout en incluant les dix

Sefirot, etc. Néanmoins, grace a cette inclusion, une illumination supérieure de I'Infini (Ein Sof),

béni soit-11, brille en elles ; car la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, brille et se prolonge

précisément la ou il y a union et inclusion.

737 DPIMIR TIWY 717°22 1201 10 MPPANNT Y QNI 7727 Y1 RN 13p31 701 7R 1)

21991 ¥7B2 [nrx 95/ 77% 93] R”D 1AW 12K 17 OR ”RWH RO RN 7I0Y 3 DOXRT WY
(12 pnzy

De méme, ici-bas : «Il les créa male et femelle», et par cela, «Il les bénit» — grace a I’inclusion,
etc. De méme encore, lorsque dix personnes se réunissent, elles peuvent formuler une parole de
saintete, car «sur tout groupe de dix repose la Chekhina» ; il n’en va pas ainsi si ces dix personnes

sont chacune a part, etc.)
[7m ow] 17 QW RIT 0D QORI ONAn TRy WY PPN 02192 ORAT [ ow] 77 QW 0V 1N
WY TOTW NIPNT ORI AR 0Py DOTIPYa DI 1Y 99O 9IRT N2 R (e o7xT] PRI

0°71722 MPYonnn

Cela se produit grace au Nom Mah, qui brille dans le Monde de Tikoun et dont la racine est au-des-
sus du niveau de Nekoudim ; car il s’agit du Nom Mah d’Adam Kadmon, qui est le niveau de la lu-
miere générale, comme cela a été expliqué plus haut au sujet d’Akoudim. C’est pourquoi le Tikoun

en découle, afin que I'inclusion se réalise dans Beroudim.
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Cela signifie que le Nom Mabh est le niveau de I’annulation de soi (bitoul), d’apres I’expression : «Et
que sommes-nous ?» (mah) — et I’inclusion est suscitée par le bitoul devant la Lumiere infinie,
béni soit-11. Ainsi, c’est aussi grace au Nom Mah que se reéalise I'inclusion dans les dix Séfirot de Ti-

koun, etc.

M3 %9 (A2 onT) AT 8992 UKW TN QW °Man X7 973 99972 NARDNAT R 12 Anym
X7 11PN 09IV WYt MPPannT Py

On comprendra des lors pourquoi, dans Tiferet, le réceptacle lui aussi reléeve du Nom Havaya,
contrairement aux réceptacles de 'Hessed et de Guevoura. Car 1'essentiel de 1'inclusion qui se réa-
lise dans le Monde du Tikoun est
o] 3”1 M2 20N 2°9MIR WS T1ART MoY 2P¥° 2w INTM NIRDN MA RITW SYRART w Y
gil=ky
I'ceuvre de la ligne meédiane, qui est le niveau de Tiferet, 1'attribut de Yaakov — « I'accomplisse-
ment des Patriarches », « celui qui demeure dans les tentes » — et qui unit 'Hessed et Guevoura.
ow] 11”1 QW °”Y 0°T1022 02 D°TIPY 212N PwNRnw 0°71021 2°TpP1 D°NPY N2 7Pwnn 2py° '[551
19 M92an AR (s

C'est pourquoi Yaakov fit descendre le niveau des akudim, nekudim et berudim [— « rayés, tache-

tés et mouchetés »] : il fit également descendre le niveau des Akudim dans les Berudim, par le Nom

Mabh, afin qu'ily ait inclusion, etc.

NI 10 ROW M990 WIS 920 2190 (R9p7 277 TN (v 7Y) NAR NIR 21 DARAN '{351
T2 77T 099723 (12 Tom] A3

C'est pourquoi Tiferet est appelée « signe de vérité » (voir le Zohar, au début de la paracha
Vayikra), car elle unit et réalise 1'inclusion, de sorte que les attributs de 'Hessed et de Guevoura ne

soient pas opposés 1'un a l'autre.

XT3 1721 NDOIN 12 W1 NARDAN P13 KT R (7723 70m] 3730 212 RIT 91237 21720 13

Or, « le grand, le puissant » correspond au niveau de 'Hessed et de Guevoura, et « le redoutable »

au niveau de Tiferet ; ce dernier comporte un vav supplémentaire : « et le redoutable » (ve-hanora),
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[c'est-a-dire] qu'un influx supérieur est attiré vers le bas, et c'est par la que l'inclusion se réalise —

comme dans le point évoqué plus haut : le Tikoun et 1'inclusion se réalisent par 1'attraction du
Nom Mabh. Et c'est également de Yaakov qu'il est dit : « Combien (mah) ce lieu est redoutable ! »

7om7] AT 099921 N1 NUOYI TPITA TART RITW 70 QY OR1 R [naxena] NPNT 99537 10N

13997 [771am

C'est pourquoi le Nom Havaya brille dans le réceptacle de Tiferet ; il s'agit d'une illumination plus

grande et plus élevée que dans les réceptacles de 'Hessed et de Guevoura. Autrement dit,
720 NPl nno 97y wrnyl) IR 770 o an) @ M99ON0N N2 Wil 770 aw >’y °2
(172

par le Nom Havaya, le niveau de l'inclusion est attiré vers le bas ; c'est le sens de ce qui est dit : «
Havaya est Un » (voir également ce qui est écrit au sujet du verset « exercer la vengeance de Ha-

vaya contre Midian »).

TWY° MYNR2 PO IR wUROY 01PW T°M12°N1 31 2°05 717 N2 0D 1P NN Pl 1TINm TIm
131 %% obw

Or la Torah est appelée «la Torah de Havaya», car il est écrit au sujet de la Torah : «et tous ses sen-
tiers sont paix» ; et comme il est écrit : «Ou qu’il saisisse ma forteresse, afin qu’il fasse la paix avec

moi», etc. —

NP7 NP0 TINY MRDONMN N [merew] T R DW RPN YN Dw XOPNDa obw
L2902 7Y RIT T NIDRONM L1723 D7R IR M908 wnte o3

la paix dans la maisonnée céleste et dans la maisonnée terrestre : qu’il y ait ’aspect de I’inclusion
et de I'union des Séfirot et des chambres (heichalos), et que, par cela, la révélation de la Lumiere
infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, soit attirée vers le bas. Et cette inclusion s’accomplit par I’annula-

tion de soi (bitoul).
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Et voici le fondement de toute la Torah : I’annulation du «quelque chose» dans le «rien». Et les
trois choses sur lesquelles le monde repose — a savoir la Torah, le service divin et les actes de bon-
té — ont toutes pour essence I’annulation du «quelque chose » dans le «rien». Et c’est par le bitoul

que I’'inclusion s’accomplit, ce qui n’est pas le cas au niveau du «quelque chose», etc.

RITW 717297 OW 120 YW 1930w 571 1% 2D 13 P19 18 DW 110 WY1 1R 1a9e0 1T 1Im
L1119 ownn

Or, la génération de la Dispersion dit : « Faisons-nous un nom, de peur d’étre dispersés », etc. Cela
signifie qu’eux aussi voulaient recevoir 'influx du niveau du Nom Havaya, qui est un influx d’en

haut vers le bas.

NP°1° QWA TATH THASY AN AYDWRN DY TwmPw 187 ROW D 71D 1D oW 1D Awy N
"9 DOINR D°PPR 797 P11 DOPDR DWT DNINRD DNPP1W 01X

Et voici [le sens de] : « Faisons-nous un nom, de peur d’étre dispersés » : ils ne voulaient pas que
I'influx leur parvienne d’un niveau inférieur, d’ou les forces extérieures tirent leur subsistance —
car elles la tirent de I’arriére-face du Nom Elokim ; c’est pourquoi on les appelle « autres dieux »

(elokim acherim), etc.
oM TIWD WD DOYAW 2PY° 723 IR 1991 MPPINNT N RITW 1PN Y NPYR APty 90 0D

.[0799m nraw] 97TAW W MPRINT 0T RPW NRAN NN 292 O7RYN

Car telle est toute ’essence de la supériorité du Monde du Tikkun [rectification] : il releve de I'in-
clusion. C’est pourquoi il est dit au sujet de Yaakov : « soixante-dix nefesh [ame] », au singulier ; il
n’en va pas ainsi dans le Monde du Tohu [chaos], ou, faute d’inclusion, il s’ensuivit le brisement

des réceptacles.

[om ow] 171 OW 9P 7IPNM 1°IY2 9710 W 2102 7Y RIT NIpNN DR DapD AwR 1T O DanK)
2137 R? oM

Cependant, ils savaient que recevoir du Monde du Tikoun se fait par ’annulation de soi (bitoul) du
yesh («quelque chose»), comme [expliqué] plus haut a propos du Tikoun par le Nom Mah; or, ils

ne le voulaient pas.
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Et comme il est écrit dans le Likkutei Torah de Rabbi Chaim Vital, de mémoire bénie: ils voulaient
suivre I’obstination de leur ceeur et, malgré cela, qu’un flux de bien soit attiré vers eux, etc. Ils

s’ingénierent donc a construire la tour et laville.

FYDW 1210 072 197w 170 97y 0°2%Y 712N NI 070102 OO NIRRT YW 1XYONIY RIM
Jane awn] D70 DTIAN 511377 0 71970 XD OX AR (0719 75 Hy] B”2Y NONwa
C’est-a-dire qu’ils se concerterent : griace a I'unité qui régnerait entre eux — en étant « associés
[bien qu’attachés] aux idoles » —, ils attireraient ainsi a eux du bien et une abondance matérielle,
au moins, méme s’ils n’avaient ni I’annulation de soi (bitoul) ni le service de D.ieu, béni soit-II.
anm] PPN N1 '{1"?37 IR RN NI9PONT PN2aw nm”?y DNwT WINY 132 197° %2 13°M
09Iy’ 1N 0RIYR T9YRD RITW TRD T2 7A7THY 02 XY R 2902 DOTIPY IV [2ovh minow
JpPnn

C’est-a-dire qu’ils savaient, grace au pouvoir que confére I’'usage des Noms supérieurs, que, dans
un état d’inclusion, brille une lumieére tres élevée — comme expliqué plus haut au sujet d’Akudim
dans un seul réceptacle, qui constitue un niveau et un degreé tres éleveés, au-dessus du Monde de
Tohu et du Monde de Tikkun.

Mwa MPYhnwnn 9o HP100 2Ipnn 11907 770 avn 971 19°0RY O 117 AUy 1nR 073N

5715 95%5 TR KW

C’est pourquoi ils dirent : «Et faisons-nous un nom» : afin d’attirer également du Nom Havaya,

c’est-a-dire du lieu qui englobe uniformément tout I’enchainement descendant des mondes (hich-
talchelout), lequel est une lumiére générale, comme indiqué plus haut,

P9 5ap5 oaR KPR DWRY UXRT TIPNT 9T WP (v nnn) 2PN Q°%I91 N1R 197080 XD

J10 N NReN o nan

et ils n’auraient pas besoin d’étre soumis a la sainteté du Monde du Tikoun d’Atsilout, dont ils ne

peuvent recevoir que du niveau de la dimension extérieure (‘hitsoniyout), etc.
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C’est-a-dire par I'unité et 'inclusion mutuelle qui régneraient entre eux. C’est pourquoi ils ba-

tirent la ville et la tour : ¢’était un signe pour eux qu’ils ne se sépareraient pas les uns des autres,

1772 XY ow 0715 1X2pPN°w 72 M2a DTamY Y WY 97y AR N AR ']'?'l;'l nt 9o IRX 9919 °2
XAty 728 onnar 290] YPIANT WY 1NN '?37?3 R

car ils étaient bergers : I’'un allait par-ci, I’autre par-la ; c’est pourquoi ils batirent une ville et une
haute tour, afin que tous s’y rassemblent et ne se séparent pas les uns des autres, comme I’écrit

Rabbi Avraham ibn Ezra.

'Y AT 71°9 N2 oyl °Y) TN AT NDYIND 70 DTARM YR 1Py 0”3 1AM 27y o
.(n”y

Et, sur le plan spirituel également, laville et la tour avaient pour fonction de favoriser la réunion et
I'unification (voir le Zohar, parachat Noach, pages 74 et 75).

MWD 1M WK P 0N 182° XD N 110 0P1OD NAR WY TAR QY 17 77PN MR 11 0

C’est ce que dit le Saint béni soit-1Il : « Voici, [ils sont] un seul peuple, et ils ont tous une seule

langue », etc., « et maintenant, rien de ce qu’ils ont projeté de faire ne leur sera impossible. »

131 0°28Y 7130 WY N2 1197y DIpnn TwnI MANT M9 MUY NaRaw v0% 03 D

Le sens est le suivant : car, en vérité, par 'inclusion et I’'union, [un flux] est attiré depuis un lieu

extrémement élevé — comme il est écrit : « attaché [pourtant] aux idoles », etc. —

13 KD N°27 °1 N°27 DoKX 0% 199017 [mbw: on) 171 277 97K 10 01A I82° K7 9”K)

alors « rien ne leur sera impossible », etc. Et, dans ce cas, a D.ieu ne plaise, ils auraient fait des-

cendre les eaux qui sortent de la Maison de D.ieu jusque dans une latrine, etc.,

5991 210an $ap% 189 XY 10 2% 110w 099937 100 QW 1170 10 AT YR

la femme débauchée, etc. — puisqu’ils suivaient I’obstination de leur cceur, etc., et ne voulaient

pas accepter I’annulation de soi (bitoul) ni le joug.
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(Et cela ressemble a ce qui est écrit : « de peur qu’il n’étende la main, ne prenne aussi de I’Arbre de
Vie, n’en mange et ne vive a jamais » ; or cela ne convenait pas, puisqu’il avait déja éeté altére par
I’Arbre de la Connaissance. Il aurait donc fait descendre cette puissance de I’Arbre de Vie dans la

sitra a'hra (I’autre co6té) et renforcé le mal, comme il est écrit ailleurs ; il en va de méme ici.)
Or2 WO 0opUTER 01101 .ODIYY ARIM 47 RIT QOYWAD 1D 1D onDw 7931 137 10 5N
1997 9715 1%y DIpRR qwnI MRINIT 7Y 00 0RIYD IR 09 ORI (720 owns] R PInan

171992 P 9o R aYewn

C’est pourquoi : « Venez, confondons leur langue », etc. «LLa dispersion des méchants est bénéfique
pour eux et pour le monde» ; et le rassemblement des justes, qui ont I’annulation de soi (bitoul)
devant D.ieu, béni soit-Il, est bénéfique pour eux et pour le monde — car, par I'inclusion, [un flux]
est attiré d’un lieu supérieur, comme [expliqué] plus haut. C’est pourquoi la paix est le réceptacle

qui contient la bénédiction.
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